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@ ONDERHOUDSTIPS

Oppervlakte kunststofdecor houtstructuur. Onderhoud:
met lichte vochtige doek reinigen en hierna direct droog
wrijven. De meubels zijn niet voor vochtige ruimten
(bad, keuken etc.) bestemd. Vocht op het bovenblad
direct opnemen. Montagetekening opbergen.

Het meubel moet door een vakkundig persoon, zoals in
de handleiding staat beschreven worden gemonteerd.
Door verkeerde montage kunnen gevaren ontstaan.

0 HINWEISE FUR DIE PFLEGE

Oberflachen Kunststoff-Dekor Holznachbildung.
Pflegehinweis: Mit leicht feuchtem Tuch reinigen, sofort
trocken nachwischen. Maobel nicht fiur Feuchtrdume
geeignet (Bad, Kiche etc.). Nasse auf Oberflache
unverzuglich wegwischen. Aufbauanleitung
aufbewahren.

Das Modbel muss durch eine fachkundige Person
entsprechend der Aufbauanleitung montiert werden. Bei
fehlerhafter Montage kann es zo Gefahren kommen.

@ ADVISE ON MAINTENANCE

All  surfaces in laminated wood colour finishes.
Maintenance: clean with slightly moistened cloth, wipe
dry immediately. Not suited for damp locations (kitchen,
bathroom etc.). Wipe off wetness at once. Retain
manual instruction.

The unit must be put together by a specialist according
to the assembly instructions. Hazards may arise in case
of incorrect assembly.

o CONSEILS D' ENTRETIEN

Panneaux de particules revétus d'un film polymere.
Entretien: utiliser un chiffon légérment humide et
repasser de suite avec un autre sec. Meuble inadapté
aux pieces humides (bain, cuisine etc.). Toute trace de
liquide est a essuyer immeédiatement. Notice de
montage a conserver.

Le meuble doit étre monté par une personne
spécialisée en la matiére, conformément a l'instruction
de montage. En cas d'erreur de montage, des dangers
peuvent se manifester.
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